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KIT TOPMASTER

MONTAJE KIT TOPMASTER 2.

Abric e asiento, desmontar la parilla rasera ariginal de da maka. Desmontar o embeliecadar de ia pamilia criginal de la mata, realizar
Jos 4 agujerts segiin estan marcados por ka parte inferior ded soporte original con una broca de 29. Acontinuacion colocar los 4 distanciadores
(1), segin dibujo y proseguir colocando fa parmika (2), coliaria medianie ios tomilios (3), arandetas (4) y arandelas (5) y tuercas (6).

Terminar el montaje segin las instrucciones del folleto sumnistrado con el KIT TOPMASTER.

sPMASTER INSTALLATION

Open the seat, take the motorcycie’s original radioator grille off. Remove the motorcycie’s oniginal grile hudcap, make 4 holes as
shown on the lower part of the support with an @9 drill. Next position the 4 distancers (1), as shown in the diagram and proceed fo put the grill
(2) in place, scrws it with the scrwes (3), washers (4) and (5) and wind nuts (6). Finish the assembly following the instructions in the general
bookiet provided with the KIT TOP MASTER
MONTAGE TOPMASTER

Ouvir la selle, démonter la grille arriére d'origine de:la moto. Demonter le cache de la grille d’origine de la moto, percer 4 trous en
suivant les marques indiquées, sur la partie inferieure du support d'Origine a Paide d'une méche de @9. Placer esuite les 4 entre-toises (1)
comme indiqué sur le schéma et poursuivre en replacant la grille (2), 1a fixer a't'aide des vis (3), rondelles (4), rondelles (5) et écrous (6).
Terminer la pose en suivant les instructiornts de I notice gémérale fourrie avec fe KFF TOPRIASTER.
ANBAU DES TOPMASTER

Sitz 6ffen und den hinten angebrachten Original-Rost des Motorrades abbauen. Die Rostverschdnerung Original-Rost des
motorrades demontieren, 4 Locher in die auf der innenseite der Originakhalterung vorgegebenen. Markiorungen mi einem Bohrer Grisse 9
mm bohren. Anschliessend die 4 Abstamdshalter (1) gem. Zeichnung anbringen und anschliessend den Gepécktréger (2) mit Hilfe der
Schrauben (3), Unlerlegscheiben (4) (5) und Schraubenmutiorm (6) befeshigon. . _

Die Montage nach den Anweisungen von der Generalbroschare, die mit dem TOPMASTER KIT gefiefert ist, enden.
MONTAGGIO TOPMASTER.

Aprire la sella, smontare il cavallietto posteriore originale della moto. Smontare la parte di revestimento dill cavalletto, realizzare i 4
fori secondo la marcazione sulla parte inferiore del sopporto originale con un punteruolo di @9. In seguito collocare i 4 distanziotori (1)
secondo i disegno e poi collocare il cavalletto (2), fissana con le viti (3), le flange (4) e la flange (5) e le contawiti (6).

Terminare i montaggio seguendio le istruzioni del libretto generale allegato al KIT TOPMASTER.
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